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DISCURSO DEL EXCMO EMBAJADOR FRANCISCO EDU NGUA 
MANGUE POR EL DIA DE LA LENGUA ESPAÑOLA, 

 ABUJA 24/4/2024 
 
 
Buenos días a todos! 
Distinguidos Colegas 
Señoras y Señores, 
 

Es para mí, un honor y un inmenso placer poder tomar 
la palabra en este acto tan  especial, para brevemente  poder 
presentarles a mi país, la República de Guinea Ecuatorial. 

 
 
Muchos desafortunadamente hasta hoy podrían 
preguntarse, que tiene que ver un país africano con la 
celebración del día mundial de la lengua española, pues 
decirles que: El español era el idioma colonial y desde el 12 
de octubre de1968,es adoptado como el idioma oficial de la 
República de Guinea Ecuatorial, Año en que obtuvimos la 
Independencia Nacional del Reino de España. Así lo 
contemplan prácticamente todos los textos constitucionales 
de nuestro País. 
 
 
 La República de Guinea Ecuatorial es uno de los países 
con menor superficie del Continente africano. Esta situada 
en la costa occidental de la región de África Central, siendo 
bendecida por un bosque tropical, fauna y flora diversa y de 
abundantes recursos naturales, ocupando una extensión 
total de 28.052km2  y delimitado geograficamente de la 
siguiente manera: 
 

 AL NORTE con la República del Camerun, 
 AL SUR Y AL ESTE con la República Gabonesa 
 AL OESTE Con el Oceano Atlantico Ecuatorial. 
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Esta delimitacion corresponde a lo que es Rio Muni, 
que actualmente se conoce como Region Continental. Y la 
otra parte de la República de Guinea Ecuatorial, es la que 
representa alas islas adyacentes que son las siguientes: 

 
 ISLA DE BIOKO: Llamada anteriormente Isla de 

Fernando POO. 
 ISLA DE ANNOBON 
 ISLA DE CORISCO 
 ISLAS ELOBEY GRANDE Y ELOBEY CHICO 
 ISLOTES DE MBAÑE Y COCOTIER (en conflico con la 

Republica Gabonesa) 
 
 

Los territorios de Guinea Ecuatorial fueron explorados 
por los  navegantes portugueses en el último tercio del siglo 
XV(15). Y después de 300 años con un desarrollo mínimo, en 
1777, Portugal cedió las islas y la Costa adyacente a España a 
través  del tratado de San Ildefonso, a cambio de ciertas 
compensaciones en las Américas, concretamente en la 
colonia de Sacramento, al suroeste de Uruguay y la Isla de 
Santa Catalina en la costa de la actual California en los EE.UU 
de América. 
 
 

El interés de España por sus territorios africanos fue 
tan relativo que, en 1827, un grupo expedicionario ingles 
mandado por el capitán Owen ocupa las islas de Fernando 
Poo  y la isla de corisco y fundan la ciudad de Clarence City, 
origen de lo que seria Santa Isabel ( hoy ciudad Malabo, 
capital de Guinea Ecuatorial). Ya en 1839 España vé la 
oportunidad de vender dichas Islas a los Ingleses a un precio 
de 60 mil libras, pero al no haber ningún acuerdo concreto, 
España inicia las negociaciones con los británicos para 
recuperar sus posesiones africanas. 
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La colonización española en  sus territorios africanos 
tomó fuerza y relevancia en el siglo XVIII, cuando la orden 
católica Claretiana con sede en Barcelona emprendió un 
esfuerzo misionero sostenido, la misión católica se extendió 
al continente en 1907 y en la década de 1950 Guinea 
Ecuatorial era el 90% católico, la mas alta de África. A partir 
de  la recuperación de España en sus posesiones africanas, 
las mismas pasaron por varias denominaciones: territorios 
españoles del golfo de Guinea, provincia española en el 
Golfo de Guinea, periodo del gobierno autónomo de 
Guinea Ecuatorial y después de obtener la independencia, 
oficialmente pasó a denominarse; República de Guinea 
Ecuatorial. 
 
 La República de Guinea Ecuatorial es un mosaico de 
lenguas y de culturas. En su territorio conviven en armonía 
diferentes grupos étnicos autóctonos e inmigrantes y la 
fragmentación geográfica es paralela a la situación 
lingüística. En Guinea Ecuatorial se hablan siete lenguas 
autóctonas de la familia Bantú, además del criollo 
portugués, el pidgin inglés, tiene como idiomas oficiales; 
primero esta el español, seguido del francés y también el 
portugués. Y  tenemos como dialectos: el bubi, el benga, el 
ndowe, el baseke, el balengue, el bisio y en la inmensa 
mayoría con el 65% de poblaciónson los autóctonos de la 
etnia  fang, cuyo dialecto es el fang, hablado por el 65% 
de la población. 
 

El español se ha ido extendiendo de tal forma que hoy 
la mayoría de los ecuatoguineanos lo hablan con bastante 
fluidez; se calcula que aproximadamente el 87% de la 
población posee las competencias lingüísticas suficientes y 
necesarias para poder comunicarse. Es más, el español esel 
es el idioma mas utilizado por las diferentes capas sociales 
de tal suerte/forma que, sirve como medio de comunicación 
entre diversas etnias del país, También cubre las 
necesidades y exigencias culturales, comerciales, políticas, 
etc. 
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La República de Guinea Ecuatorial es el único país de áfrica que 
tiene como idioma oficial el Español. La población estudiantil 
ecuatoguineana, además de tener como materia de estudio 
obligatorio la lengua española, recibe en castellano la enseñanza del 
resto de los aprendizajes. Si bien es cierto que deben emplearse 
todos los medios al alcance para mejorar la calidad del proceso 
enseñanza-aprendizaje, los datos que anteceden dejan entrever que 
están sentadas las bases para la estabilidad, difusión y permanencia 
de la lengua española en todo el territorio nacional. 
 
 

Hechos como la homologación del sistema educativo 
ecuatoguineano al español, la implantación en todas las carreras 
universitarias de la asignatura de lengua española como materia 
obligatoria, el aumento de infraestructuras educativas y culturales, la 
emisión en castellano de todos los medios de comunicación social, la 
creación de la Academia Ecuatoguineana de la lengua española 
(AEGLE), y la aparición de varios escritores ecuatoguineanos en 
castellano,nos llevan ala conclusión de que esta experimentando un 
renacer del español y del Hispanismo en el nuestro país. Y cabe 
señalar que gracias a la República de Guinea Ecuatorial, el idioma 
español es también  un idioma oficial en la  Unión Africana (UA). 
 
 

Por lo que, la Embajada de la República de Guinea Ecuatorial en 
la República Federal de Nigeria al igual que todos los presentes en 
este acto, se congratula  y celebra  la riqueza del bagaje histórico y 
cultural del idioma español, a la vez que somos conscientes de que  el 
español es mucho más que un idioma. 
 
 

Es una lengua universal, y por tanto variada, Es un idioma 
hablado por más de 500 millones de personas y que conecta a 
individuos y comunidades de todo el mundo, convirtiéndose así en 
piedra de toque del diálogo en nuestro planeta,  al ser el segundo 
idioma mas hablado del mundo. 
 
Les deseo a todos un feliz Día de la Lengua Española, aquí 

en Nigeria  y a toda la comunidad Hispánica del Mundo. 
 
Muchas Gracias. 


